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Jared voia o bere rece. Simtea deja gustul primei
guri, baute pe indelete, ce ar fi inceput si-i alunge din
minte amintirea zilei grele din sala de judecatd, a unui
judecitor idiot si a unei cliente care il scotea, incet, dar
sigur, din mini.

Si nu-i pasa atit de faptul ci era picitoasd pani in
varful degetelor sau ci fusese, mai mult ca sigur, com-
plice atit inainte, cat si dupi sivarsirea faptei, in lun-
gul sir de spargeri care avuseserd loc in vestul orasului
Hagerstown. Nu-l deranja faptul ci apéra o persoani vi-
novatd. In asta consta meseria lui. Dar se siturase pani
peste cap ca o clienti de-a lui si se dea la el.

Femeia aceea avea o imagine cu totul distorsionati in
ceea ce privea relatia avocat-client. Putea doar si spere
cid explicase destul de rispicat faptul ci, daci il mai
apuca o dati de fund, riménea de una singuri, numai
cu al ei. :

In alte imprejuriri, gestul ei i s-ar fi parut doar pe ju-
mitate denigrator, poate chiar si oarecum amuzant. Dar
avea prea multe pe cap, si in agenda, ca si mai aibi timp
de asemenea jocuri. Cu o smucituri iritati din inche-
ieturd, introduse un CD cu muzici clasicd in sistemul
audio al masinii si-l [4sa2 pe Mozart si-l insoteascid pe
soseaua serpuiti ce-l ducea spre casi. Mai avea o singuri
oprire de ficut, se incuraji el singur. O scurti oprire si
apoi o bere rece. Si cAnd te gindesti cii nici nu ar mai fi
fost nevoie de acea oprire daci Savannah Morningstar
i-ar fi raspuns la telefon.

[si roti umerii ca sa alunge incordarea si apasa pe-
dala de acceleratie la o curba, ca sisi facd plicere cu
putind vitezi peste limita legali. Merse repede mai
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departe, de-alungul bine cunoscutului drum de tara, fara
si dea atentie primilor muguri primavaratici care aparu-
serd pe ramurile copacilor sau cornilor salbatici gata sa
infloreascd, precum o ceatd usoari. Apisi frina cind
vizu un iepure sprintdnd prin fata masinii si trecu pe
langs o camioneta care mergea citre Antietam. Spera ci
Shane se apucase deja si pregiteasca cina, apoi scoase
o injuriturd cAnd isi aminti ci era randul lui s giteasca.

Mina incruntati se potrivea cu chipul siu cu trasituri
ca sculptate, cu mica imperfectiune a nasului care fusese
rupt de doui ori si cu linia aspra a barbiei. In spatele
ochelarilor de soare, sub sprancenele negre si arcuite,
se ascundeau ochii sdi patrunzitori, intr-o nuanti rece
de verde. Cu toate ci buzele ii erau intinse intr-o linie
care exprima iritarea, farmecul lor nu era nicidecum di-
minuat de aceasta. Femeile se uitau adesea la gura aceea
si se minunau... Cand zimbea si li se arita gropita din
coltul buzelor, oftau si se intrebau cum de- lisase nevas-
ta aia a lui si scape.

In sala de judecati era o prezenti impunitoare. Ume-
rii lui lati, soldurile inguste si constitutia puternici si -
osoasi il ficeau mereu si arate ca scos din cutie in cos-
tumul ficut la comand3, insi imaginea aceea eleganti
nu putea masca in intregime puterea care se ascundea
in spatele ei.

Pirul lui castaniu era indeajuns de ondulat cit si for-
meze un carliont foarte atragitor pe gulerul cimasii sale
albe, cu guler scrobit.

In sala de judecati inceta si mai fie Jared MacKade,
unul dintre fratii MacKade, care alergasera mancand
pamantul peste campurile de la miazizi ale tinutului,
inci din clipa in care vizusera lumina zilei. In sala de
judecati era Jared MacKade, avocatul.

Isi ridica privirea citre casa din varful dealului de
la marginea orasului. Era vechea resedintd Barlow, pe
care fratele siu Rafe o cumpirase dupi ce se reintorsese
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in oras. Zari masina lui Rafe la baza aleii abrupte care
urca pani la casi si ezita.

Era tentat si opreasci masina in dreptul casei, s uite
de acel mic ultim detaliu din ziua respectiva si sa impar-
ta mult visata bere cu Rafe. Dar stia deja c, in cazul in
care Rafe nu muncea la ceva, dand cu ciocanul, tiind
cu fierastraul sau zugrivind vreun perete al casei care,
pani in toamnd, urma si se transforme intr-un han, isi
astepta proaspita sotie s se intoarci acasi. Jared se mai
minuna si acum cind se gindea ci cel mai rdu dintre
fratii MacKade, la randul lor niste riutiti, se insurase.

Asa ca merse mai departe depasind casa, tinu stinga
la rascruce si o lua pe drumul care avea si coteasci in-
apoi, citre ferma MacKade si coltul de padmént cu care
se invecina.

Conform informatiilor sale, Savannah Morningstar
cumpirase micuta casi de la marginea padurii cu doar
doua luni inainte. Locuia acolo impreuni cu fiul ei si,
cum barfele locale nu transmiteau mai nimic pe seama
ei, pirea a fi o persoani retrasi.

Jared isi inchipuia ci femeia aceea era fie bituti in
cap, fie prost crescuti. Din experienta lui, atunci cand
oamenii primeau un mesaj din partea avocatului lor,
raspundeau. Si, cu toate ci vocea de la robotul telefonic
era scazutd, guturala si extrem de atrigitoare, nu era
nici pe departe neribditor sa o intilneascd fatd in fata
pe purtatoarea acelei voci. Aceastd misiune era o favoare
ficutd unui coleg - si, pe deasupra, o bitaie de cap.

Zari printre copaci micuta resedintd. Semédna mai de-
grabi cu o cabani, cu toate ci mai fusese addugat un
etaj, cu doar cativa ani in urma. Coti pe aleea ingustd
care trecea pe langi cutia postala a familiei Morningstar,
incetini mult, ca si poata trece peste gropi si hartoape,
si se uita cu atentie la cas in timp ce se apropia de ea.

Era ficuti din busteni si fusese construitd initial,
din cate isi amintea, ca si serveasci pe post de locuinta
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de vacantd nu se stie cirui doctor de pe la oras. Insi
nu durase prea mult. Oamenii de la oras isi doreau de
multe ori ceva rustic, pani cind il obtineau.

Asezarea linistitd, copacii, susurul pasnic al unui pa-
rdu care se umflase de la ploaia de cu o zi inainte, toate
acestea infrumusetau ambianta casei cu linii simple, din
lemn netratat, si cu veranda goala.

Panta abruptd din fata casei era stincoasi si acciden-
tatd, iar vara, din cite stia, aproape ci era napaditi de
buruieni inalte si inclcite. Cineva venise la lucru aici
isi spuse Jared in sinea sa, in timp ce oprea masina.
Pamantul fusese sipat si intors, lucrat pand cand isi
schimbase culoarea intrun maro-inchis. Mai erau inci
pietre, dar fusesera folosite ca si ajute la decorarea peisa-
jului. Printre ele si pe dupa ele, cineva plantase palcuri
de flori.

Nu, isi dadu el seama, cineva inci mai planta flori.
Zari silueta umana, percepu miscirile ei, in timp ce
inconjura vérful colinei si parca in capitul aleii, langa
o magini veche.

Jared f5i lud servieta, se didu jos din masind si o
porni peste peticul de iarbi proaspit tunsi. Se simti
recunoscitor ci purta ochelarii de soare cu lentile in-
chise la culoare cind o vizu pe Savannah Morningstar
ridicAndu-se.

Stituse in genunchi, printre straturile de pimant, us-
tensilele de gradinrit si ghivecele cu risaduri de flori.
Cénd se misci, o ficu incet, inaintind parci centime-
tru cu centimetru. Era inaltd - o tipi cu forme, cam
de un metru optzeci, dupa estimarile lui Jared - care
umplea un tricou galben-cafeniu si o pereche de blugi
rupti pana la limita admisi de lege. Avea niste picioa-
re interminabile. Era descult, iar mainile fi erau pline
de noroi. Soarele fi strilucea in parul la fel de bogat
si de castaniu precum al lui. Il purta lasat pe spate,
impletit intro- singurd coads. Ochii ei erau ascunsi,
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ca si ai lui, in spatele unei perechi de ochelari de soa-
re. Dar ce putea vedea din chipul ei era dea dreptul
fascinant.

Daci vreun birbat era in stare si-si ia privirea de la
acel corp absolut minunat, isi putea petrece o grima-
di de timp contemplind acel chip, isi spuse Jared in
sinea sa. Pometii inalti si netezi, ca sculptati, erau aco-
periti de un ten de culoarea prafului auriu. Avea buze
pline, care nu zimbeau deloc, nasul drept si ascutit si
birbia usor ascutiti.

- Savannah Morningstar?

-Da, eu sunt.

Jared recunoscu vocea de la robotul telefonului.
Nu cunoscuse niciodatd pand atunci o voce §i un corp
care si se potriveasci asa de bine.

- Sunt Jared MacKade.

Femeia isi inclind putin capul si razele soarelui se
reflectard in lentilele ochelarilor de soare, de culoarea
chihlimbarului.

- Ei bine, arati ca un avocat. Nu am ficut nimic in
ultimul timp ca si am nevoie de serviciile unui avocat.

-S4 stii ca nu bat asa, din poartd-n poarta, ca si-mi
gasesc clienti, spuse el. Ti-am lisat citeva mesaje pe ro-
botul telefonic.

-Stiu, spuse ea si ingenunche ca si termine de
plantat o tufd de brumairele. Cel mai bun lucru la
un robot e ci te scapi de corvoada de a sta de vorba
cu oamenii cu care nu vrei si vorbesti, spuse ea i batu cu
palma pamantul din jurul ridicinilor. In mod evident,
nu am vrut si vorbesc cu dumneata, domnule avocat
MacKade.

~1In nici un caz batuta-n cap, declard el. Doar prost
crescuti.

Amuzats, femeia isi ridica privirea citre el.

- Exact. Asta sunt. Dar de vreme ce ai venit pina aici,
ai putea si-mi spui ce tii asa mortis sd-mi spui.
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Cand parca masina in fata cabanei, Jared era uimit,
usor enervat si de-a dreptul intrigat. Nu durase prea
mult pani ajunsese la el vestea ci Savannah aproape cd
0 luase la fugi ca si iasa mai repede din casa fratelui sau,
renuntind in acelasi timp la slujba pe care i-o oferise
Jared. Intentiona sa capete o explicatie.

[i ziri pe Bryan si pe Connor jucAnduse in curtea
din lateralul casei si le facu semn cu mana. Baietii 1i ras-
punserd cu un strigit, apoi se intoarsera la treburi mai
importante, cum ar fi aruncarea mingii de baseball.

Dupi ce bitu la usa si nu primi rdspuns, se hotari
41l intre fird si mai astepte vreo invitatie. Se indoia
oricum ca ar fi auzit ceva peste muzica rock’n’roll care
risuna in toata casa. O lui pe urmele unui riff de chi-
tard, plin de indrazneals, traversa bucataria si intrd in
camera alaturata.

O gasi aplecatd deasupra unei mese de lucru. Maioul
alb, barbitesc, mai mare cu cAteva numere, era patat cu
vopsea. Isi impletise parul intr-o coadd, purta o pereche
de blugi plini de gauri si era in picioarele goale. Lui
Jared 1i lasa gura apa.

- Salut!

Savannah nici micar nu ridica privirea citre el. Pe
chip ii rimase intipirita o expresie incordatd de concen-
trare, in timp ce continua si ménuiasci cu delicatete
0 pensula subtire, inmuiata in vopsea rosie.

Jared arunci o privire prin inciperea aglomerata. Pro-
babil ci acolo ar fi trebuit si fie un vestibul, cici avea o
usi care dadea direct afari. In mod evident, ea nu avea
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nevoie sau timp si infrumuseteze atmosfera locului ei
de munca, reflects el.

Prin ferestre intra lumina, multa si puternici, sco-
tand la iveald fiecare fir de praf. Pe podea era un lino- ;’
leum de cand lumea, plin de pete de vopsea. De peretii |
din busteni nefinisati erau sprijinite la intamplare pan-
ze neinrdmate, iar pe rafturile de metal erau ingrima-
dite sticle, borcane si cutii metalice. Se simtea miros
de terebentina.

Si, spre marea lui usurare, vizu casetofonul vechi, pe -
baterii, care ameninta si-i spargi timpanele. Traversi cu
pasi apdsati inciperea, pana la el, si aproape ci se sperie
de ticerea absoluta care se lisi dintr-odats. ‘

-Nu te atinge de muzica mea! se rasti Savannah
la el.

- In mod evident nu ai auzit cand am intrat.

- In mod evident, luctez, spuse ea aruncand pensu-
la intr-un borcan plin cu o solutie si alegand alta de
acolo. Valea!

Ochii lui Jared scanteiara, dar ii vorbi pe un ton
politicos: 3

- Da, cred ci miar plicea o bere, multumesc. Sa-i
aduc si tie una?

- Lucrez, repeti ea.

- Observ, spuse el si se apleci deasupra mesei ei de i
lucruy, ignorand injuritura ei. |

Regina cea rea era aproape terminat, iar chipul ei
frumos era tot pe-atit de fioros. Avea un corp alun-
git, elegant, infisurat in haine mov si blana de her
mind. Coroana din aur avea varfuri ascutite ca niste
sabii si era impodobitd cu pietre pretioase cu muchii
tdioase. In palma ei princiars, alungits, tinea un mar
rosu aprins.

-Minunati, sopti Jared. Rea pini in miaduva oase
lor. E din Albd-ca-Zapada?

-Nu, e din Cei trei ndtdrdi. Stai in lumina.



